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CAP DE LESTAT

2427 INSTRUMENT d’acceptacié d’Espanya dels an-
nexos XV, XVI i XVIl de la Convencio6 sobre privi-
legis i immunitats dels organismes especialitzats
de les Nacions Unides, fet a Nova York el 21 de

novembre de 1947 («BOE» 35, de 10-2-2004.)

JUAN CARLOS |

REI D’ESPANYA

Concedida per les Corts Generals I'autoritzacié que
preveu l'article 94.1 de la Constitucio i, per tant, com-
plerts els requisits exigits per la legislaciéo espanyola,
estenc aquest Instrument d’acceptacié d’Espanya, de
conformitat amb la seccio 43 de I'article Xl de la Conven-
cio sobre els privilegis i les immunitats dels organismes
especialitzats de les Nacions Unides fet a Nova York el
21 de novembre de 1947, a aplicar les disposicions de la
Convencid, als organismes especialitzats seglents:

Annex XV Organitzacié Mundial de la Propietat Intel-
lectual (OMPI).

Annex XVI Fons Internacional de Desenvolupament
Agricola (FIDA).

Annex XVII Organitzacié de les Nacions Unides per
al Desenvolupament Industrial (ONUDI).

Per donar-ne fe signo aquest Instrument, degu-
dament segellat i ratificat per la sotasignada ministra
d'Afers Exteriors.

Madrid, 27 de novembre de 2003.
JUAN CARLOS R.

La Ministra d’Afers Exteriors,
ANA PALACIO VALLELERSUNDI

ANNEX XV
Organitzacié Mundial de la Propietat Intel-lectual

«Les clausules tipus s’apliquen a I’'Organitzacio
Mundial de la Propietat Intel-lectual (en endavant de-
nominada “I'Organitzacié”) amb subjeccié a les modi-
ficacions segtients:

1. Els privilegis, les immunitats, exempcions i faci-
litats esmentats a la seccio 21 de l'article VI de les clau-
sules tipus es concedeixen igualment als vicedirectors
generals de I'Organitzacio.

2. a) Els experts (a excepcid dels funcionaris als
quals es refereix I'article VI) que participin en comités de
I’Organitzacié o que compleixin missions per a aquesta
ultima gaudeixen dels privilegis i immunitats seglents,
en la mesura que sigui necessari per a I'exercici efectiu
de les seves funcions, fins i tot durant els viatges que
realitzin amb motiu de la seva participacio en els esmen-
tats comites o en les esmentades missions:

i) Immunitat de detencid o de confiscacio del seu
equipatge personal;

ii) Immunitat de jurisdiccié pel que fa als actes
que realitzin en I'exercici de les seves funcions oficials
(incloses les seves manifestacions orals i escrites); els
interessats continuen gaudint de I'esmentada immuni-

tat encara que hagin deixat de participar en els comites
de I'Organitzacio o hagin deixat de realitzar missions en
nom d’aquesta ultima;

iii) Les mateixes facilitats pel que fa a les restricci-
ons en materia de divises i de canvi i pel que fa al seu
equipatge personal que les concedides als funcionaris
dels governs estrangers en missié oficial temporal;

iv) Inviolabilitat de tots els seus papers i docu-
ments relacionats amb la feina que realitzin per compte
de I'Organitzacio;

v) Dret a utilitzar codis i rebre documents i cor-
respondéncia per missatger o en valises segellades, en
les seves comunicacions amb I'Organitzacié. El principi
enunciat a I'tltima frase de la seccid 12 de les clausules
tipus s’aplica a les disposicions que contenen els ante-
riors incisos iv) i v).

b) Els privilegis i les immunitats es concedeixen
als experts als quals fa referéncia I'anterior lletra (a) en
interés de I'Organitzacio i no en benefici propi de les
persones esmentades. LOrganitzacié pot retirar i ha de
retirar la immunitat concedida a un expert en tots els
casos en que, segons l'opinid d'aquella, la immunitat
suposaria un obstacle al curs de la justicia i es pugui
retirar sense perjudici per als interessos de |I'Organit-
zacio.»

ANNEX XVI

Fons Internacional de Desenvolupament Agricola

Pel que fa al Fons Internacional de Desenvolupa-
ment Agricola (en endavant denominat «el Fons»), les
clausules tipus s’apliquen amb subjeccio a les disposi-
cions seguents:

1. Els privilegis, les immunitats, exempcions i
facilitats esmentats a la seccidé 21 de I'article VI de les
clausules tipus es concedeixen igualment a tot vicepre-
sident del Fons.

2. i) Els experts (a excepcio dels funcionaris als
quals es refereix I'article VI) que participin en comités
del Fons o que compleixin missions per a aquest ultim
gaudeixen dels privilegis i les immunitats seglients, en
la mesura que sigui necessari per a I'exercici efectiu de
les seves funcions, fins i tot durant els viatges que rea-
litzin amb motiu de la seva participacio en els esmentats
comités o en les esmentades missions:

a) Immunitat de detencié o de confiscacio del seu
equipatge personal;

b) Immunitat de jurisdicciéo pel que fa als actes
que realitzin en I'exercici de les seves funcions oficials
(incloses les seves manifestacions orals i escrites); els
interessats continuen gaudint de la immunitat encara
que hagin deixat de participar en els comités del Fons
o de realitzar missions en nom d’aquest ultim;

c) Les mateixes facilitats pel que fa a les restricci-
ons en matéeria de divises i de canvi i pel que fa al seu
equipatge personal que les concedides als funcionaris
dels governs estrangers en missio oficial temporal;

d) Inviolabilitat de tots els seus papers i do-
cuments relacionats amb la feina que realitzen per
compte del Fons i, pel que fa a les seves comunicaci-
ons amb el Fons, dret a utilitzar codis i a rebre docu-
ments i correspondéncia per missatger o en valises
segellades.
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ii) El principi enunciat a I'tltima frase de la seccio
12 de les clausules tipus s’aplica a les disposicions que
conté la lletra d) de I'anterior apartat 2 i).

iii) Els privilegis i les immunitats es concedeixen
als experts en interes del Fons i no en benefici propi
de les persones esmentades. El Fons pot retirar i ha de
retirar la immunitat concedida a un expert en tots els
casos en que, en opinio d'aquell, laimmunitat suposaria
un obstacle al curs de la justicia i es pugui retirar sense
perjudici per als interessos del Fons.

ANNEX XVII

Organitzacié de les Nacions Unides
per al Desenvolupament Industrial

Les clausules tipus s’apliquen a I'Organitzacio de
les Nacions Unides per al Desenvolupament Industrial
(denominada d’ara endavant «l'Organitzacié») sense
perjudici de les disposicions seglients:

1. a) Els experts (diferents dels funcionaris als
quals es refereix I'article V1), mentre exerceixin les seves
funcions a les comissions de I'Organitzacié o en mis-
sions d’aquesta, gaudeixen de les prerrogatives i immuni-
tats que s’expressen a continuacio, en la mesura que els
sigui necessari per a I'acompliment efectiu de les seves
funcions, fins i tot durant els viatges efectuats en ocasi6
de I'exercici de les seves funcions, en les comissions o
missions esmentades:

i) Immunitat de detencié personal i d’embarga-
ment del seu equipatge personal;

ii) Immunitat de tota jurisdiccié respecte de
tots els actes executats per ells en I'exercici de les
seves funcions oficials, inclusivament les seves pa-
raules i escrits. La immunitat els continua sent ator-
gada fins i tot després que hagin cessat d’exercir les
seves funcions a les comissions de I'Organitzacio o
de prestar els seus serveis en missions per compte
d’aquesta;

iii) Les mateixes franquicies en matéria de restric-
cions monetaries i de canvi i respecte als seus equipat-
ges personals que s’atorguen als funcionaris de governs
estrangers en missio oficial temporal;

iv) Inviolabilitat de tots els papers i documents;

v) El dret a utilitzar claus i a rebre documents i
correspondéncia per correu o en valises segellades per
a les seves comunicacions amb I'Organitzacié.

b) El principi enunciat en I'Gltima frase de la sec-
cidé 12 de les clausules tipus és aplicable pel que fa a
les disposicions dels incisos iv) i v) de I'apartat a) del
paragraf 1 supra.

c) Les prerrogatives i immunitats s’atorguen
als experts en interés de I'Organitzacié i no en el
seu benefici personal. L'Organitzacio té el dret i el
deure de renunciar a la immunitat atorgada a qual-
sevol expert en tots els casos en que, segons el seu
parer, la immunitat impedeixi I'accio de la justicia i
pugui ser retirada sense perjudicar els interessos de
I’Organitzacio.

2. També es concedeixen als directors generals
adjunts de I'Organitzacio les prerrogatives, immunitats,
exempcions i franquicies a que es fa referencia a la
seccid 21 de les clausules tipus.

ANNEX XV

Organitzacié Mundial de la Propietat Intel-lectual
(OMPI) al Conveni sobre privilegis i immunitats
de les agéncies especialitzades

Data diposit
acceptacio
Alemanya......cccceccceevecceee e 20- 7-1979
AUSTralia....cocceeeeeeeeee e 9- 5-1986
AUSTIA i 2- 7-1991
7= o [ o= 1 23-12-2002
Bosnia-Hercegovina .......ccccccccveeeeeneeennn. 1- 9-1993
Bulgaria.....ccooooeviiieeeeeeee e 24- 1-2002
Camerun ... 30- 4-1992
Dinamarca ......cccoeeeeeeieeenneee e 15-12-1983
Emirats Arabs Units .....ccccccvevvieeniiiieennn. 11-12-2003
Eslovaquia ...ccecceevvveen e 28- 5-1993
Eslovenia ....ccccoccevicien e 6- 7-1992
ESPanya .....ccoeeieriiiin e 12-12-2003
EStONia .cccvvciev e 8-10-1997
Francga......ccoooeiveeeiee e 2- 8-2000
GaboN e 30-11-1982
12 11T SRR 30- 8-1985
I} UF-] o 1 - TP 10- 2-1997
Macedonia, ex-Republica lugoslava de.. | 11- 3-1996
NOIrUEA ....vveei it 22-11-2000
Regne Unit.....ccooieciieiee e, 3- 9-1986
RepublicaTXeCa ....cccceeeeuveeereecieeee e, 22- 2-1993
Santa Lucia.....cccceviviieen e 2- 9-1986
Sérbia i Montenegro ......cccocceveceeneiieenns 12- 3-2001
Seychelles......ccooeevicvieee e, 24- 7-1985
Sud-africa .oovcver e 30- 8-2002
YU =T o] - 1- 3-1979
UCraiNa...ciccccieei i 25- 2-1993
Uganda .....ccceeeeeeeiieeeeee e 11- 8-1983
Uzbekistan ......cccccovevvieiiieen e 18- 2-1997
ZimbabWe........ccocviiiii e 5- 3-1991

ANNEX XVI

Fons Internacional de Desenvolupament Agricola
(FIDA) a la Convenci6 sobre privilegis i immunitats
dels organismes especialitzats

Data diposit

acceptacio
AlemManya.....ccccccceeeeiiieee e 20- 8-1979
Argentina.....cccoceeeeee e 27- 9-2001
AUSEralia....cooooeeeeeeeeeeee e 9- 5-1986
Belgica .covveeeieee e 22-12-2002
Bosnia-Hercegovina .......ccccceeveeiienenne 1- 9-1993
Camerun ... 30- 4-1992
Croacia..ccccv et 12-10-1992
CUDA . 21- 7-1981
Dominica.......cccccvvivieiie e 24- 6-1988
EQUadOr ..o 20-11-1998
Emirats Arabs Units .....cccocceveiiiniiiennee 11-12-2003
Esloveénia .....ccccceeeeccieneccceee e, 6- 7-1992
ESPanya ....cccceviiccciiiieeee e, 12-12-2003
Franca.....coccoooveeenne e 2- 8-2000
12 11T TSP 30- 8-1985
Lituania coocceeecceeccee e, 10- 2-1997
Macedonia, ex-Republica lugoslava de.. | 11- 3-1996
Lo (UT=To b R 22-11-2000
Sérbia i Montenegro ......ccccccceeeieereieene 12- 3-2001
Seychelles....oiiiiiiieecceee e 24- 7-1985
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Data diposit

acceptacio
5] U Te -} i g o= I 30- 8-2002
S U =Y oS - T 1- 3-1979
011 - 1 T TP 25- 2-1993
Uganda......cccceereeienieeeeeeeee e 11- 8-1983
ZimbabWe .....coooiviiiiiiiiiiiicer e, 5- 3-1991

ANNEX XVII

Organitzacio de les Nacions Unides
per al Desenvolupament Industrial (ONUDI),
a la Convenciod sobre privilegis i immunitats
dels organismes especialitzats

Data dipb_sit

acceptacm
Alemanya......cccocceeiierceiee e 3- 3-1989
7= o [{o3- 23-12-2002
Bulgaria.....ccooeereeeee e 24- 1-2000
(0710 4 1=1 (U1 o T 30- 4-1992
DOMINICA...viviiiiicre s 24- 6-1988
Emirats Arabs UnitS....ccccovvvveeeremvniiiernnnnns 11-12-2003
Eslovaquia.....ccccccveecieeeecciieee e, 28- 5-1993
ESpanya.....cccccccoeiicccieen e 12-12-2003
1 €= | [ T 30- 8-1985
I (UT=] o - T 10- 2-1997
NOIUEJA .eeoeeeeeie et 22-11-2000
RepublicaTXeca....cccceevcveeeeecieeee e, 22- 2-1993
SUd-AfriCa..ccireeiee e 30- 8-2002
(o] =11 o - 1P 25- 2-1993
Uzbekistan.......ccooeveeeiiiiiieeiiici s 18- 2-1997
Zimbabwe ........ccccoeviiiiiiieeeee, 5- 3-1991

Es fa public per a coneixement general.

Madrid, 23 de gener de 2004.—El secretari gene-
ral técnic del Ministeri d’Afers Exteriors, Julio Nunez
Montesinos.

MINISTERI D’EDUCACIO,
CULTURA | ESPORT

2429 REIAL DECRET 116/2004, de 23 de gener, pel

qual es desenvolupa I'ordenacid i s’estableix el
curriculum de I'educacio secundaria obligato-
ria. («BOE» 35, de 10-2-2004.)

El Reial decret 831/2003, de 27 de juny, estableix
I'ordenacio general i els ensenyaments comuns de
I'educacio secundaria obligatoria, en virtut de I'article
8.2 de la Llei organica 10/2002, de 23 de desembre, de
qualitat de I’'educacio, que encarrega al Govern fixar els
ensenyaments comuns, que son els elements basics del
curriculum pel que fa als continguts, objectius i criteris
d’avaluacié, per garantir una formacié comuna a tots
els alumnes i la validesa dels titols corresponents. D'al-
tra banda, l'article 8.3 encarrega a les administracions
educatives competents desenvolupar el curriculum dels
diferents nivells, etapes, cicles, graus i modalitats del

sistema educatiu, que ha d’incloure els ensenyaments
comuns en els seus propis termes.

En aquest Reial decret s’especifiquen els elements
basics del curriculum per a les diferents assignatures
dels diferents cursos de I'educacié secundaria obligato-
ria, aixi com els ensenyaments comuns corresponents
a la formacio basica dels programes d’iniciacié profes-
sional d’aquesta etapa.

Aquest Reial decret té per objecte desenvolupar
I'ordenacié i establir el curriculum de I'educacio
secundaria obligatoria, en funcié del que preveu el
Reial decret 831/2003, de 27 de juny, per a I'ambit de
gestio del Ministeri d’Educacio, Cultura i Esport, tant en
el territori nacional com en els centres acollits al Reial
decret 1027/1993, de 25 de juny, que regula I'accié educativa
a lI'exterior. S'hi inclouen, en els seus propis termes, els
ensenyaments comuns establerts per a I'educacio
secundaria obligatoria en el Reial decret 831/2003, de
27 de juny, i s'afavoreixen els aspectes seglients
encaminats a aconseguir una educacié6 de qualitat:
refor¢ dels ensenyaments de llengua castellana i literatu-
ra i matematiques, intensificacié de I'aprenentatge de les
llengties estrangeres i una ordenacio en itineraris educatius
diferents que responguin més adequadament als diversos
interessos, expectatives i aptituds dels alumnes.

Aixi mateix, s'estableixen mesures de suporti reforg
amb la finalitat que tots els alumnes puguin assolir els
objectius de I'etapa i obtenir el titol de graduat en edu-
cacié secundaria obligatoria. S’estimulen actituds que
afavoreixin en els alumnes |'esfor¢ personal i la res-
ponsabilitat en el procés d'aprenentatge i s'ofereix als
centres la possibilitat d'especialitzar el seu curriculum i
desenvolupar la seva autonomia pedagogica.

Aquest Reial decret ha estat informat pel Consell
Escolar de I'Estat.

En virtut d'aixo, a proposta de la ministra d’Educacio,
Culturai Esport, i amb la deliberacio previa del Consell de
Ministres en la reuni6 del dia 23 de gener de 2004,

DISPOSO:

Article 1. Objecte.

Aquest Reial decret desenvolupa I'ordenacio i esta-
bleix el curriculum de I'educacié secundaria obligatoria
que inclou, en els seus propis termes, els ensenyaments
comuns fixats en el Reial decret 831/2003, de 27 de juny,
pel qual s’estableixen I'ordenaci6 general i els ensenya-
ments comuns de I'educacié secundaria obligatoria, se-
gons el que disposen els articles 8.3 de la Llei organica
10/2002, de 23 de desembre, de qualitat de I'educacié, i
4.1 de I'esmentat Reial decret 831/2003, de 27 de juny.

Article 2.  Ambit d’aplicacié.

Aquest Reial decret és aplicable en I'ambit territorial
de gestio del Ministeri d'Educacio, Cultura i Esport.

Article 3. Principis generals.

1. Leducaciéo secundaria obligatoria, que consti-
tueix la primera etapa de I|'educacié secundaria,
comprén quatre anys academics, que es cursen
ordinariament entre els 12 i els 16 anys.

2. No obstant aix0, la durada d'aquesta etapa es
pot flexibilitzar per als alumnes que hagin estat iden-



